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RESIWENCE DU RUANDA
TERRITOIRE D'ASTRIDA,

4222/Fns, 2

AETRIDA

(L0 TL IR 1
1597

Au Révérend Frére Directeur
) de 1'Ecole Officielle de Moniteurs
¥inerval élave

RUZINDANA A, a -

US ULBURA,

Révérend Frére Directeur,

J'ai l'honneur de porter 3 votre connaissance
que le nmommé GASANA Callixte,pére de 1'éléve RUZINDANA
Alvarez,n'a pas de revenus annuels en argent frais.

Veuillez agréer,Révérend Frére Directeur,
l'essurance de ma considération trés distinguée.

SrRA NS

Pour 1'Administrateur de Territoire,

Le Secrétaire 4@ Territoire,
J . RUJMORT, -
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RESIDENCE DU RUANDA o
TERRTTOTRE D' ASTRIDA, Astrida,le

N° 3949 /Ens 2

IMPAMVU:

Ibyo Gasana Callixte Ku Mutware w'!'Untsori Rwamakuba

Atunze

Nyanza(Nyaruguru)
Ndakumenyesha yuko ukibona uru rwandiko,

uzuzuza uru rupapuro kuburyo butunganye kandi ukarugarura
vuba.
Rwerekeye ibyo ..GASANA,Callixte..... ufive umwana witwa
Ruzindana. .Alvarez........ wiga amashuti..Ecole.Qfficielless
des.Moniteurs. 2. Usumbura.... atunze:

-~

1.Ahembwa amafranga angahe mukwezi? o = .
2.Atunze inka zingahe,zivamo amafranga angahe711d&$*vc
3.Atunze ihene z1ngahe zivamo amafranga angahe? gl easct=
4 ,Atunze intama z1ngahe zavamo amafranga angahe? A dessel™
S5.Atunze ingurube zingahe zavamwo amafranga angahe7,k1;‘4u¢’ |
6.Inkoko azibonaho amafranga angahe? nlased- "
7.Haribindi atunze?Eyabyara amafranga angahe?
% 8.Afite ishyamba linganiki? Ryabyara amafranga angahe?/ulxbuZF
9.Afite kahawa z1ngﬁhe zivamo amfranga angahe kumweTo? mg s el
10,Niba ari umucuruzi abona amafranga angahe ¥ 'inyungu
mu kwezi (Ufite cabaret n'ibindi nawe n'umucuruzi ~

11, Hall ubundi buryo bumuzanira amafranga?Nubuhe ni angahe?ﬁuh%“*

Ubligenzure neza kandl unsubize ku buryo
bukwiye kugirango abategeka 1ryo shuli bamenye uburyo bazaka
amfranga neza ntawe barenganije.lgisubizo cyawe rero kigomba
gukurikira ukull kigatungana.

W

Pour L'Adminiétrateur de Territoire,

Le Secretalre de -Territoire,
U RULMONT, -
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RESIDENCE DU RUANDA

TERRITOIRE D'ASTRIDA, Astrida,le

N° 3949 /Ens 2

IMPAMVU;
Toyo Gasana Callixte Ku Mutware w!Untgori Rwamakuba

Atunze anza:B )

Ndakumcnyesha yuko ukibona uru rwandiko,
uzuzuza uru rupapuro kuburyo butunganye kandl ukarugarura

vuba .
Rwerekeye ibyo ..3ABANA,Callixte....., ufite umwana witwa
Ruzindapa, . Alvarez.........wiga amashuti..Beele.Officielles.

es, Moniteurs 2 Usumbura.... atunze:

1.Ahembwa amafranga angahe mukwezi?

2.Atunze inka zingahe,zivamo amafranga angahe?
2.Atunze ihene zingahe,zivamo amafranga angahe?

4 Atunze intama zingahe zavamo amafranga angahe?
5.Atunze ingurube zingche zavamwo amafranga angahe?
6.Inkoko azibongho amafranga angahe?

7daribindi atunre?Byabyara amafranga angahe?

8.Afite lshyamba linganiki? Ryabyara amafranga angahe?
9.Afite kahawa zingohe zivamo amfranga angahe kumweroc?
10.Niba ari umucuruzl abona amafranga angahe y'inyungu

mu kwezi (Ufite cabaret n'ibindi nawe n'umucuruzi),

11, Hali uwbundi buryo bumuzanira amafranga?Nubuhe ni angahe?

Ubigenzure neza kandi unsublze ku buryo
bukwiye kugirango abategeka iryo shuli bamenye uburyo bazaka
amfranga neza ntawe barenganije.lgisubizo cyawe rero kigomba
gukurikira ukull kigatungana.

Pour L'Administrateur de Territoire,

Le Becrétaire de Territoire,
J e QM' -
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RESIDENCE DU RUANDA o
TERRITOIRE D'ASTRIDA, Astrlda, le
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S1H o
IMPAMVU;
Ibyo 6i%&ab£l Ku Mutware w'Untsoxi

ihumze ok Mranalupa

Ty

Ndakumcnyecsha yuko ukibona uru rwandiko,
uzuzuza uru rupapuro kuburyo butunganye kandi ukarugarura

vuba. / 2 )
Rw%ikkeye ibyo «s é%@%ﬁlﬁﬁ%:......?@i ufite umwana witwa
.e /@"MWMW o= WA amashuii...m.%cz‘ﬂ%&..

re
.C@ﬁ.??@ﬂ%gm%ﬁi.5&..uéﬁ@w.. atunze:

1.Ahembwa amafranga angahe mukwezi?

2.Atunze inka zingahe,zivamo amafranga angahe?
3.Atunze ihene zingahe,zivamo amafranga angahe?

4 .Atunze intama zingahe zavamo amafranga angahe?
S.Atunze ingurube zingahe zavamwo amafranga angahe?
e.Inkoko azibonzho amafranga angahe?

7.Haribindl atunze?Byabyara amafranga angahe?

8.Af1te ishyamba linganiki? Ryabyara amafranga angahe?
9.Afite kahawa zingahe zivamo amfranga angahe kumwero?
10,Niba ari umucuruzl abona amafranga angahe y'inyungu

mu kwezi (Ufite cabaret n'ibindi nawe n'umucuruzi),

1l. Hall ubundi buryo bumuzanira amafranga?Nubuhe ni angahe?

Ubigenzure neza kandi unsubize ku buryo
bukwiye kugirango abategeka iryo shuli bamenye uburyo bazaka
amfranga neza ntawe barenganije.lgisubizo cyawe rero kigomba
gukurikira ukuli kigatungana.

L'Administrateur de Territoire;




ECOLE OFFICIELLE

DE MONITEURS -
USUMBURA(R.U.) '
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déclare qu'apreés cnquﬁto, los revenus dov parcnts (ou du tutgur)
de 1'éléve .......;\J.Zr.i..‘.\I.D..H.N.ﬁ.........lo.ﬂum.wb veeveremmeennnneness peuvent &tre
cotimés comme indiqué ci-dessous. ’
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III. CULTIVATEURS, ELEVEURS <t DIVERS :
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Estimation du revenu annucl on 1959 sz ... MBI EE AT eirorisssons

Remarque importante : L'éléve ne sera admis & 1'Internat que contre pré-
sentation de la préscente attestation diment remplic par Monsiocur
1'Administratcur du Territoirc ou son représcntant.

L'Administrateur du Territoire,



